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Brandl

Caro/a Cliente,

Acabou de adquirir um forno micro-ondas BRANDT e agradecemos a
sua preferéncia.

Colocamos neste aparelho toda a nossa paixdo e 0S NnoSsos
conhecimentos para que este responda as suas necessidades.
Inovador, eficaz, foi concebido para que seja também sempre facil de
utilizar.

Também encontrara na gama de produtos BRANDT, uma vasta gama
de fornos, micro-ondas, exaustores, placas de cozinha, maquinas de
lavar loica, maquinas de lavar roupa, maquinas de secar roupa,
frigorificos e congeladores, que pode coordenar com 0 seu hovo forno
micro-ondas BRANDT.

Numa procura permanente de satisfazer ao maximo as suasexigéncias
guanto aos nossos produtos, 0 NOSSO servico aos consumidores esta a
sua disposicéo para responder a todas as suas questdes ou sugestdes
(referéncias no fim deste manual).

Visite também o nosso site www.brandt.com onde encontrara todos os
nossos produtos, bem como informagdes Uteis e complementares.

BRANDT

Num esforco de melhoria constante dos nossos produtos, reservamo-nos o
direito de fazer alteracdes técnicas, funcionais ou estéticas para melhorar o
produto.

Importante: Antes de ligar o seu aparelho, leila com atencdo este
manual de instalacdo e de utilizacdo, para familiarizar-se mais
rapidamente com o seu funcionamento.


http://www.brandt.com/
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1/INSTRUCOES DE SEGURANCA
PT

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES, LER COM ATENCAO E
CONSERVAR PARA FUTURA UTILIZACAO.

m. Importante: A rececdo do aparelho, desembale-o ou faca-0
desembalar imediatamente. Verifique o seu aspeto geral. Faca as
eventuais reservas por escrito no formuléario de entrega, do qual devera
guardar um exemplar. Antes de fazer funcionar o seu aparelho, leia com
atencdo este manual de instalacdo para familiarizar-se mais
rapidamente com o seu funcionamento. Conserve este manual de
utilizacdo com o seu aparelho. Se o aparelho for vendido ou cedido a
uma outra pessoa, certifigue-se de entregar junto o manual de
utilizacao.

Queiratomar conhecimento destes conselhos antes de instalar e utilizar
0 seu aparelho. Estes foram redigidos para a sua seguranca e ados
outros.

INFORMACOES GERAIS

E. Atencéo: O seu aparelho destina-se exclusivamente para uma utilizagéo
domeéstica de cozedura, aquecimento ou descongelacdo de alimentos e
bebidas. S6 pode ser utilizado num local fechado, coberto e aquecido, como
uma cozinha ou qualquer outro local que corresponda as mesmas
especificacoes.

SEGURANCA DAS CRIANCAS E DAS PESSOAS VULNERAVEIS.

— Este aparelho pode ser utilizado por criancas de 8 anos de idade
ou mais, e por pessoas de capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou desprovidas de experiéncia e de conhecimentos, se
puderem beneficiar de uma vigilancia ou de instrucdes prévias
relativamente a utilizac&o do aparelho de uma maneira segura, e tiverem
compreendido os riscos incorridos.

— As criancas de menos de 8 anos devem ser mantidas afastadas, a
menos que sejam continuamente supervisionadas.

— Convém supervisionar as criancas, para se certificar que estas nao
brincam com o aparelho.



1/INSTRUCOES DE SEGURANCA
PT

INSTALACAO

m. Atencéo: Instale este forno respeitando estritamente as instrucdes
de instalacao fornecidas neste manual. Consulte o capitulo
"INSTALACAO DO SEU APARELHO".

O seu aparelho destina-se a ser instalado num compartimento de mével

corretamente arejado.

- Tenha o cuidado de n&o obstruir as aberturas de aeragao do aparelho.

- O seu aparelho deve ser conectado a sua rede elétrica através de um
disjuntor omnipolar com uma distancia de corte entre os polos de pelo
menos 3 mm.

- Um dispositivo de corte da eletricidade deve estar sempre acessivel a

proximidade do aparelho.

UTILIZACAQ

m. Atencdao: As partes acessiveis deste aparelho podem estarquentes
durante o seu funcionamento. Atencdo para ndo tocar noselementos
de aquecimento. Criancas de menos de 8 anos devem ser mantidas
afastadas, a menos que sejam continuamente supervisionadas.

m. Atencéo: Os liquidos ou outros alimentos n&o devem seraquecidos

em recipientes hermeticamente fechados, pois poderiamexplodir.

- N&o deixe criancas de mais de 8 anos utilizarem o forno sem vigilancia,
salvo no caso de instrucfes adequadas terem sido dadas de modo a
permitir a criangca uma utilizacdo segura do forno e uma compreensao dos
perigos resultantes de um uso incorreto.

- Se o0 aparelho funcionar em modo combinado, € recomendado que as
criancas sO utilizem o forno sob vigilancia de adultos, devido as
temperaturas geradas.

- Utilize sempre luvas isolantes para retirar os pratos do forno.

- O conteudo dos biberdes e boides de alimentos para bebés deve ser
mexido ou agitado e a temperatura deve ser verificada antes de consumir,
para evitar queimaduras.

- O aquecimento de bebidas com o0 micro-ondas pode provocar uma projecao
brusca e diferida de liguido em ebulicdo, por isso devem ser tomadas
precaucdes quando se manipula o recipiente.
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Recomenda-se ndo aguecer 0sS ov0oS com a casca nem 0S 0voS cozidos
inteiros num forno micro-ondas, pois poderiam explodir, mesmo apods a
cozedura.

Na utilizacdo "micro-ondas" ou "micro-ondas combinado com outro modo
de cozedura", nao utilize recipientes metalicos, retire os atilhos metalicos
e as pegas metalicas dos recipientes / sacos antes de os introduzir no forno.
Durante o aquecimento dos alimentos em recipientes de plastico ou papel,
va verificando o forno devido ao risco de inflamacao.

Se escapar fumo do aparelho, pare ou desligue o micro-ondas e mantenha
a porta fechada para abafar as eventuais chamas.

Nao utilize papel aluminio de cozedura para cobrir os alimentos, nao
recubra uma parte do forno com papel aluminio

Utilize apenas os utensilios que sdo adequados para uma utilizacdo em
fornos micro-ondas.

A utilizacdo de acessorios ndo recomendados pelo fabricante do aparelho
pode provocar situacdes perigosas e ferimentos.

Este aparelho destina-se ao aquecimento de alimentos e bebidas. A
secagem de alimentos ou de roupa; o aquecimento de almofadas
aquecedoras, chinelos, esponjas, roupa humida e artigos similares pode
provocar riscos de ferimentos, de inflamagé&o ou incéndio.

N&ao utilize o compartimento do forno para fins de arrumacéo N&o coloque
alimentos como pao ou biscoitos secos, etc. no interior do forno.



1/INSTRUCOES DE SEGURANCA
PT

CONSERVACAQ E LIMPEZA

m. Atencédo: O seu aparelho gera uma energia de micro-ondas e contém
um circuito a alta tensdo. E perigoso para uma pessoa que néo tenha
competéncias efetuar operacbes de manutencédo ou de reparacdo em
gue se tenha de retirar a cobertura de protecao do aparelho. A remocéo
da cobertura de protecao do aparelho pode provocar uma exposicao a
energia de micro-ondas ou uma eletrocussao, mesmo queo aparelho
esteja desligado, ao contato com o circuito de alta tensao.

. Atencéao: Desligue e desconecte da tomada o aparelho antes de
gualquer operacéao de conservacgao.

. Atencdao: Inspecione regularmente a porta para certificar-se de que ndo
esta deteriorada. Se a porta ou a junta da porta estiverem danificadas, o
forno ndo devera ser utilizado antes de ser reparado por uma pessoa
habilitada.

- As operacdes de limpeza ndo devem ser efetuadas por criangas, a menos
gue tenham mais de 8 anos e sejam supervisionadas.

- N&o utilize aparelhos de limpeza a vapor.

- E recomendado limpar o forno regularmente e remover qualquer depdsito
de alimentos.

- No caso de o aparelho ndo ser mantido limpo, a sua superficie poderia
degradar-se, afetando inexoravelmente o seu tempo de vida utl e
proporcionando uma situacao perigosa.

- Na&o utilize produtos de limpeza abrasivos ou raspadores metalicos duros
para limpar a porta em vidro do micro-ondas, pois isso pode riscar a
superficie e dar origem a rutura do vidro.

- Nunca puxe pelo cabo, mas desconecte o aparelho segurando o conector.

- Quando precisar substituir a lampada do seu micro-ondas, contate um
técnico especializado.

m. Atencéo:

Se o0 cabo elétrico estiver deteriorado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo seu servico poés-venda ou por uma pessoa de
gualificacao similar, para evitar um perigo.
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UTILIZACAO NAO CONFORME

O fabricante rejeita qualquer responsabilidade em casos de utilizacbes
nao conformes. Utilize este aparelho unicamente para os usosdescritos
neste manual e de acordo com as instrucfes acima citadas.

Do mesmo modo, este aparelho destina-se a ser utilizado em aplicacdes
domésticas e analogas, tais como:

Espacos cozinha reservados ao pessoal de lojas, escritdrios e outros
ambientes profissionais

Quintas.

Utilizacédo pelos clientes de hotéis, motéis e outros ambientes de carater
residencial.

Ambientes do tipo ‘quarto de hospedes'.

A utilizacdo deste aparelho em outras aplicacbes nédo corresponde a uma
utilizacao conforme tal como definida pelo fabricante.
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PROTECAOQ DO MEIO AMBIENTE

Os materiais de embalagem deste aparelho s&o reciclaveis. Participe na
reciclagem e contribua para a protecao do ambiente, colocando-0s nos
contentores disponibilizados pela camara municipal para o efeito.

gue tenha este logotipo para lhe indicar que os aparelhos usados

K O seu aparelho também contém varios materiais reciclaveis. Dai
nao devem ser misturados com 0s outros detritos.

Assim, a reciclagem de aparelhos usados do fabricante sera realizada nas
melhores condicdes, em conformidade com a Diretiva Europeia 2002/96/CE
em matéria de equipamentos elétricos e eletronicos. Consulte a sua camara
municipal ou o seu revendedor quanto aos pontos de recolha dos aparelhos
usados mais proximos da sua habitacgéo.

Obrigado pela sua colaboragcao na protecao do meio ambiente.

m. Atencao:

A instalacao € reservada aos instaladores e técnicos habilitados.
Este aparelho esta em conformidade com as seguintes diretivas europeias:

- Diretiva de Baixa Tensao 2006/95/CE para colocacéo do simbolo CE.

- Diretiva Compatibilidade Eletromagnética 89/336/CEE alterada pela
diretiva 93/68/CEE para a colocacao da marca CE.

- Regulamento CE n°1935/2004 relativo aos materiais e objetos destinados
a entrar em contacto com os géneros alimentares.



2/ INSTALACAO DO SEU APARELHO PT
ANTES DA LIGACAOQ ELETRICA

E. Atencéo: Verifigue se o0 seu aparelho nao sofreu nenhuma avaria
durante o transporte. Se constatar qualquer dano, antes de qualquer
ligacdo, contate o seu revendedor.

Se 0 cabo elétrico do seu aparelho estiver deteriorado, deve ser substituido
pelo fabricante, pelo seu servico pés-venda ou por uma pessoa de
gualificac&o similar, para evitar um perigo.

Seguidamente, verifique se:

- A tensao elétrica da rede é a correta. No caso de uma subtenséo
permanente (200-210 volts), consulte o seu instalador eletricista.

- A poténcia da instalacao e suficiente.

- As linhas de alimentacéo estdo em bom estado.

- O didametro dos fios esta em conformidade com as regras de instalagao.

- A suainstalacao esta equipada com uma protecao térmica.

m‘ Importante: O fusivel ou disjuntor da instalac&o deve ser de 10
amperes.

m. Importante: Para permitir uma paragem de emergéncia, preveja na
sua instalacédo elétrica um dispositivo de corte para separar o aparelho
da rede elétrica. Este deve estar em permanéncia acessivel a
proximidade do aparelho, e a abertura de contato dos polos deve ser
pelo menos de 3mm.

m. Atencédo: Para garantir a sua seguranca, o fio de protecao (verde-
amarelo) conectado a massa do aparelho deve ser conectado a ligacao
a terra da sua instalacdo. Verificar a qualidade da ligacdo a terra da
instalacao elétrica da sua habitacao.
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LIGACAO ELETRICA

E. Importante: Aquando daligacédo e do embutimento, o aparelho deve
estar desligado da rede elétrica, o fusivel ou disjuntor do circuito em
guestao deve ser retirado ou cortado.

A ligacao elétrica deve ser efetuada antes da colocacdo do aparelho no
movel. O aparelho deve ser ligado com um cabo de alimentacdo elétrica
normalizado de trés condutores HOSRN-F 3G de 1 mm? (1 fase + 1 neutro +
1 terra) que devem ser ligados a rede 220-240V~ 50Hz monofasica conforme
as regras de instalacado em vigor. Este é entregue com o aparelho.

Efetue a ligacédo nesta ordem:

1. O fio de protecao (verde-amarelo) é ligado ao terminal do aparelho e
deve ser ligado a terra da sua instalacéo elétrica.

2. O fio de Neutro (azul) deve ser ligado ao neutro da rede elétrica.

3. O fio de Fase (vermelho, preto ou marrom) deve ser ligado a fase de
rede elétrica.

N&o utilizar imediatamente o seu aparelho apos té-lo transferido de um local
fresco. A formacédo de condensado poderia provocar um maufuncionamento.
Aguardar cerca de 1 a 2 horas.

m. Importante: Nao nos responsabilizaremos em caso de acidente ou
incidente resultante de uma ligacdo a terra inexistente, defeituosa ou
incorreta.

Se ainstalacao elétrica da suaresidéncia necessitar uma alteracaopara
a ligacao do seu aparelho, contate um eletricista qualificado.



2/ INSTALACAO DO SEU APARELHO

Dimensdes do movel
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2/ INSTALACAO DO SEU APARELHO

Modo operatorio

PT



3/ INFORMACOES DESTINADAS AO UTILIZADOR

PT

Verifigue se os utensilios sédo adequados
para uma utilizacdo em fornos micro-ondas.

Para nao deteriorar o seu aparelho, nunca o
cologue a funcionar vazio ou sem o prato.

N&o mexa nos orificios da fechadura a sua
frente, poderia provocar danos no seu
aparelho que necessitariam uma
intervencao.

Durante o aquecimento dos alimentos em
recipientes de plastico ou papel, va
verificando o forno devido ao risco de
inflamacéo.

Aconselhamos ndo utilizar recipientes
metélicos, garfos, colheres, facas, bemcomo
atilhos e agrafos metalicos para sacosde
congelagao.

O conteudo dos biber6es e boides de
alimentos para bebés deve ser mexido ou
agitado e a temperatura deve ser verificada
antes de consumir, para evitar
gueimaduras.

N&o deixe as criangas utilizarem o forno sem
vigilancia, salvo no caso de instrucdes
adequadas terem sido dadas para que a
crianca possa utilizar o forno de maneira
segura e compreenda 0S  perigos
resultantes de um uso incorreto.

Os liquidos ou outros alimentos ndo devem
ser agquecidos em recipientes

hermeticamente fechados, pois poderiam
explodir.

Recomenda-se ndo aquecer os ovos com a
casca nem 0s 0vOs cozidos inteiros num
forno micro-ondas, pois poderiam explodir,
mesmo apoés o fim da cozedura.

O aquecimento de bebidas com o micro-
ondas pode provocar uma projegao brusca e
diferida de liqguido em ebulicdo, por isso
devem ser tomadas precaucgdesquando se
manipula o recipiente.

No caso de pequenas quantidades (uma
salsicha, um croissant, etc...) coloque um
copo de agua ao lado do alimento.

Tempos demasiados longos podem secar o
alimento e carboniza-lo. Para evitar estes
incidentes, nunca utilize os mesmos tempos
recomendados para uma cozedura no forno
tradicional.

Se escapar fumo do aparelho, pare ou
desligue o micro-ondas e mantenha a porta
fechada para abafar as eventuais chamas.

De modo a evacuar o vapor de agua residual,
o forno dispbe de uma funcéo de ventilacao
temporizada. Consoante o0 modo de
cozedura (solo/grilllcombinado), aventilacdo
podera continuar a funcionarapos o fim da
cozedura.
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APRESENTACAO GERAL

A-

Painel de comandos

B- Acionador do prato giratorio

E-
F-

G-

N&o tente fazer rodar manualmente o acionador do prato giratério, poderia deteriorar o
sistema de acionamento. Em caso de ma rotacdo, certifique-se da auséncia de corpos
estranhos sob o prato.

Suporte de rodizios
Prato giratério

Permite uma cozedura homogénea do alimento sem manipulacéo.

- E guiado na sua rotac&o pelo acionador e pelo suporte de rodizios.

- Gira indiferentemente nos 2 sentidos.

- Se 0 prato ndo girar, certifique-se de que todos os elementos estdo corretamente
posicionados.

- Também pode ser utilizado como tabuleiro de cozedura.

Em caso de ma rotacéo, certifique-se da auséncia de corpos estranhos sob os rodizios do
suporte de rodizios.

Ndo faca funcionar o aparelho sem o conjunto acionador / suporte de rodizios / prato
giratorio.

Vidro
Porta
Sistema de bloqueio da porta
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PAINEL DE COMANDOS

A visor:
facilita a programacéo

visualizando as fungdes, o tempo
OuU 0S pesos programados, e a hora.

8 Tecla Ajuste M.O.

[@ Tecla Descongelacéo por tempo:

[ Tecla Descongelacao por peso:
Bot&o rotativo Ajuste

Tecla Minuteiro / Relégio

Tecla Stop/Anulacéo:

Tecla Inicio:

I Tecla PORTA:

A pressao nesta tecla abre a
porta do aparelho e interrompe
a cozedura.

PT
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5/UTILIZACAO DO SEU APARELHO PT

ANTES DE COMECAR...

O seu aparelho confirma por um sinal sonoro

o O inicio da rotacdo do botéo rotativo quando o utiliza para programar

o A pressao nas teclas

o O fim da cozedura
A abertura da porta interrompe a cozedura em curso. Para relan¢é-la, prima a tecla
Inicio.
Se uma programacao nao for terminada e ap6s 1 minuto sem acao sobre o0s
elementos de comando, o aparelho anula a programacao incompleta e volta ao
modo "visualizag&o da hora".

ACERTAR A HORA

Antes de utilizar o aparelho, deve programar o relégio.

Apbs a ligacao do aparelho, "0:00" aparece no visor e um sinal sonoro é emitido.

Prima duas vezes a tecla Relégio/Minuteiro, os digitos das horas ficam
intermitentes no visor.

Ajuste as horas de 0 a 23 com o manipulo AJUSTE.

Confirme com a tecla Reldgio/Minuteiro. Os digitos dos minutos ficam
Intermitentes no visor.

Ajuste os minutos de 0 a 59 com o botéo rotativo AJUSTE M.O. / Tempo / Peso.
Confirme com a tecla Relégio/Minuteiro.

A hora estd programada, os dois pontos entre as horas e 0s minutos ficam
intermitentes.
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COZEDURA MICRO-ONDAS

Prima a tecla Ajuste M.O. A poténcia maxima (= 100%) aparece no visor: P100 Se quiser
utilizar uma poténcia inferior, selecione-a por pressées sucessivas na tecla Ajuste M.O.
O visor indica a poténcia selecionada:

Visualizacdo | P100 P80 P50 P30 P10

Poténcia Max |~550W |~350W |~200W | ~70W

Ajuste a duracdo de cozedura (de 5 s a 95 min max) com o botdo rotativo Ajuste. A
duracéo da cozedura é incrementada

Entre 0 e 1 min por intervalos de 5 segundos
Entre 1 e 5 min por intervalos de 10 segundos
Entre 5 e 10 min por intervalos de 30 segundos
Entre 10 e 30 min por intervalos de 1 minuto
Entre 30 e 95 min por intervalos de 5 minutos

Inicie a cozedura por uma pressao na tecla Inicio.

ASTUCIAS PARA PROGRAMACOES EXPRESSAS

O seu aparelho possui diversas fungdes astuciosas para programacoes rapidas.

Inicio direto (0 visor deve estar no modo "visualizac&o da hora")

Uma presséo na tecla Inicio lanca imediatamente uma cozedura a poténcia MAX
(100%, visualizagdo P100) com uma duragéo de 30 s.

Pressfes sucessivas na tecla Inicio aumentam a duracdo da cozedura de 30 s
cada uma. A duracdo maxima programavel é de 95 minutos.

Prolongacao do tempo de cozedura

Quando o aparelho funciona nos modos Cozedura ou Descongelacéo por tempo,
a duracdo da cozedura pode ser aumentada por pressdes sucessivas na tecla
Inicio.

Cada presséao adiciona 30 s ao tempo de cozedura.

A duracdo maxima programavel é de 95 minutos. Esta funcdo néo esta acessivel
agquando do funcionamento em Cozedura Auto e Descongelacao por peso.

Programacéo curta (o visor deve estar no modo "visualizagéo da hora")

Ajuste o tempo de cozedura rodando o botdo rotativo AJUSTE M.O. / Tempo /
Peso no sentido anti-horario.

Prima a tecla Inicio. A cozedura inicia-se com a poténcia maxima (100%, P100)
e a duracao selecionada.
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PROGRAMAS AUTOMATICOS

O seu aparelho possui programas de descongelacao e de cozedura automatica.

Descongelacao por peso dEF1: o aparelho calculard o tempo de descongelacéo
em funcdo do peso do alimento que programou. O peso é programavel de 100 a
2000 g

Descongelacdo por tempo dEF2: programe o tempo de descongelacdo que
desejar. A duragcdo maxima programavel € de 95 minutos.

Para aceder a estas fungdes, o visor deve estar no modo "visualizagao da hora".

DESCONGELACAO POR PESO

Para aceder a esta funcao,

Prima a tecla Descongelagé&o por Peso.

O visor indica dEF1

Selecione o peso do alimento com o botdo rotativo Ajuste. Pode programar o
peso entre 100 e 2000 g.

Prima a tecla Inicio. A descongelacdo por peso inicia-se, o tempo restante
decresce no visor.

DESCONGELACAO POR TEMPO

Para aceder a esta funcao,

Prima 2x a tecla Descongelacéao por Tempo.

O visor indica dEF2

Selecione o tempo de descongelacdo com o botédo rotativo Ajuste. Pode
programar um tempo de até 95 minutos.

Prima a tecla Inicio. A descongelacao inicia-se, o tempo restante decresce no
visor.
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COZEDURA AUTOMATICA
Para aceder a esta funcao,

e Selecione o programa rodando o botéo rotativo Ajuste no sentido horéario. O visor
vai guia-lo através dos programas A-1 a A-8.

e Prima atecla Inicio para confirmar a selecdo do tipo de alimento.

e Selecione o peso do alimento com o bot&o rotativo Ajuste.

e Prima a tecla Inicio para lancar a Cozedura auto. O tempo restante decresce no
visor. Um sinal sonoro é ouvido ao fim da cozedura automatica.

Cozedura Tipo de

A ” : Visualizacao Observactes
utomatica  alimentos

Al Pizza 200 Visualizagdo em gramas
400
250

A2 Carne 350 Visualizagdo em gramas
450
200

A3 Legumes 300 Visualizagdo em gramas
400

A4 Massas 50 Porcao 4509
100 Porcéo 800g
200

A5 Batatas 400 Visualizagdo em gramas
600
250

A6 Peixe 350 Visualizacdo em gramas
450

1 Chavena 120ml|
A7 Bebidas 2 Chévena 240ml
3 Chavena 360 ml

50

A8 Pipocas 100 Visualizagdo em gramas

FUNCAO MINUTEIRO

O seu aparelho permite a programacédo de um minuteiro de uma duragdo max. de 95
min. Para aceder a esta funcéo (o visor deve estar no modo "visualizacéo da hora"),

e Prima a tecla Reldgio / Tempo
e Ajuste a duracao desejada com o botao rotativo Ajuste
e Prima atecla Inicio para lancar a contagem regressiva da duracdo programada.



5/UTILIZACAO DO SEU APARELHO PT
COZEDURAS MULTI-SEQUENCIAS

O seu aparelho permite a programacdo de duas sequéncias de cozedura que se
encadeiam automaticamente, por ex. uma descongelacdo seguida de uma cozedura de
micro-ondas. A Cozedura Auto ndo pode ser integrada como multi-sequéncia.

Exemplo: Para programar uma multi-sequéncia composta por 5 minutos de
descongelagcao seguidos de uma cozedura de 7 minutos a 80% de poténcia,

e Prima 2x a tecla Descongelagcao por Tempo.

e O visorindica dEF2

e Selecione o tempo de descongelacao desejado (exemplo: 5 minutos) com o botao
rotativo Ajuste.

e Prima atecla Ajuste M.O.

e Ajuste a poténcia de micro-ondas com o botdo rotativo Ajuste ao nivel
desejado(exemplo: 80%, P80)

e Prima atecla Inicio para confirmar a poténcia selecionada.

e Ajuste a duracdo de cozedura desejada com o botao rotativo Ajuste (exemplo: 7
minutos).

e Prima a tecla Inicio. A cozedura muti-sequéncia inicia-se, o tempo restante de
cada sequéncia decresce no visor.

No fim da primeira sequéncia, um sinal sonoro indica-lhe a passagem a segunda
sequéncia.

SEGURANCA DAS CRIANCAS (BLOQUEIO DO ACESSO AOS COMANDOS)

O seu aparelho permite o bloqueio dos elementos de comado para evitar uma colocacéo
em funcionamento ndo desejada.

Para aceder a esta funcao (o visor deve estar no modo "visualizacao da hora"),

e Prima atecla Stop / Anulagéo durante 3 segundos.
e Um sinal sonoro e o simbolo do bloqueio no visor indicam-lhe que o acesso aos
elementos de comando esta bloqueado.

Para anular o bloqueio, proceda na mesma ordem:

e Prima atecla Stop / Anulagéo durante 3 segundos.
e Um sinal sonoro e a extincdo do simbolo do bloqueio no visor indicam-lhe que o
acesso aos elementos de comando € novamente possivel.



6/ CONSERVACAO E LIMPEZA PT

ADVERTENCIA: Recomendamos que limpe o forno regularmente e remova qualquer
deposito alimentar no interior e no exterior do aparelho.

Utilize uma esponja humida e sab&do. No caso de o aparelho ndo ser mantido limpo, a sua
superficie poderia degradar-se, afetando inexoravelmente o seu tempo de vida util e
proporcionando uma situagao perigosa.

No caso de a porta ou a junta da porta estarem danificadas, o forno nédo devera ser
utilizado antes de ser reparado por uma pessoa habilitada.

Para os aparelhos providos de uma funcao grill, a parte de cima e as saidas de ar traseiras
ficam muito quentes. Tenha cuidado para ndo tocar nestas partes apos utilizacéao.
Proceda a limpeza do interior do forno quando este estiver morno. Utilizeuma esponja
e um detergente suave (sabao).

Nao limpe o aparelho com um dispositivo de limpeza a vapor.
N&o utilize produtos abrasivos, alcool ou diluentes, pois poderiam deteriorar o aparelho.

Em caso de odores ou de forno sujo, faca ferver &gua com sumo de limao ou vinagre
numa chavena durante 2 minutos e limpe as paredes com um pouco de detergente para
a loucga.

O prato giratério pode ser retirado, de modo a facilitar a limpeza. Se retirar o acionador,
evite fazer penetrar dgua no orificio do eixo motor. Ndo se esqueca de colocar
novamente o acionador, o suporte de rodizios e o prato giratério antes de voltar a
utilizar o aparelho.



7/ EM CASO DE ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO
PT

Se tiver duvidas relativamente ao bom funcionamento do seu aparelho, no entanto isto
nao significa que haja necessariamente uma avaria.
Se o aparelho sofreu uma avaria qualquer, verifique se a porta ndo esta deformada.

Se o aparelho nao funcionar, e antes de chamar o reparador, verifique a alimentagao
elétrica, o fecho correto da porta e a programacao.

Em todo o caso, verifigue os seguintes pontos:

A contagem decrescente do tempo é
efetuada, mas o aparelho nao funciona |Verificar se o aparelho foi programado
(o prato ndo gira, a iluminacdo ndo se | no modo minuteiro.

acende e o alimento ndo é aquecido).

Limpe os rodizios e a zona de

O aparelho esta ruidoso e/ou o prato rolamento por baixo do prato giratorio.
nao gira corretamente. Certifique-se de que os rodizios estao
corretamente posicionados.

Limpe a 4gua de condensacao com um

O vidro apresenta um embaciamento. 0ano

Limpar bem o aparelho: retire gorduras,
particulas de alimentos ...

Afaste qualquer elemento metdlico das
paredes do forno.

O aparelho produz faiscas.

Remover todos os depositos de
residuos de cozedura do elemento
aquecedor.

Ha fumo a sair do grelhador no inicio do
programa (segundo o modelo).

Verificar que
- a porta esta corretamente fechada.
- a alimentacdo elétrica estd conforme

O aparelho nao entra em
funcionamento.

Em certos casos, o funcionamento do
forno de micro-ondas, como de
gualqueraparelho elétrico, como
batedeiras, aspiradores, ventiladores,
pode

provocar interferéncias.

O aparelho provoca interferéncias com
o televisor ou o radio.




8/ SERVICO POS-VENDA PT

ATENCAO: nuncatente intervir voc& mesmo.

ADVERTENCIA: é perigoso, para qualquer pessoa que nado seja formada, efetuar uma
operacao de manutencao ou reparacéo que necessite a remocao da tampa que protege
o aparelho contra a explosédo de energia de micro-ondas.

RELACOES COM OS CONSUMIDORES
Para mais informacdes sobre os nossos produtos, pode consultar 0 nosso site
www.brandt.com
Pode contatar-nos via 0 nosso site, www.brandt.com. rubrica "CONTATO".
> Por e-mail ao endereco relations.consomm r [ randt.com
> Pelo correio, ao seguinte endereco postal:
Servi¢co aos Consumidores BRANDT
5, avenue des Béthunes
CS 69 526
95060 CERGY PONTOISE CEDEX
> Por telefone de segunda-feira a sexta-feira das 8h30 as 1:3--102 88 01'

0,337€TTC/mn depuis un poste fixe

A MESTRIA DOS PROFISSIONAIS A SERVICO DOS PARTICULARES.

Para preservar o seu aparelho, recomendamos utilizar os produtos de conservacao Clearit;
conheca toda uma gama e acessorios profissionais para conservar e melhorar o desempenho

dos seus aparelhos ao quotidiano.
Em venda em www.clearit.com ou junto do seu revendedor habitual. @

INTERVENCOES

As eventuais intervencdes no seu aparelho ‘Brandt o128 T

devem ser efetuadas por um profissional %’}gﬁ‘ albiil oW (€ ¢J
gualificado que trabalhe para a marca. «—ﬁﬁ-“ 201630024 A
Agquando da sua chamada, para facilitar o

processamento do seu pedido, deve munir- ~
se com as referéncias completas do seu Brandl FC1132B
aparelho (referéncia comercial, referéncia X e EFCD11

de servico, numero de série). Estas —ED2JBT562

informacdes figuram na placa sinalética Nr14 09 11858 9016900244
(ver a localizagdo desta placa no seu

manual).

Para obter um encontro com um técnico, °

pode contatar-nos da segunda-feira ao ® N°Cristal 69'39 2? = )
sabado das 7h00 as 20h00 pelo telefone AEPEL Hom smRTA

PECAS DE ORIGEM

Durante uma intervencdo de manutencdo, peca a utilizacéo £
exclusiva de pecas sobresselentes certificados de origem. Qs TRUCTSS

* Servigo fornecido pela BRANDT FRANCE, Estabelecimento de CERGY, 5/7 avenue des Béthunes, 95310 SAINT OUEN
L’AUMONE.

SAS com o capital social de 1.000.000 euros RCS NANTERRE 801 250 531.

BMS612X 04/2016
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